Porownanie tltumaczen I Samuela 10:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A pewien cztowiek stamtad odezwat si¢ i powiedziat: A kto
dostowny | dostowny jest ich ojcem?* Dlatego stalo si¢ to przystowiem: Czy
rowniez Saul jest miedzy prorokami?**12
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad A kto$, kto tam mieszkat, odezwal si¢ nawet i powiedziat:
literacki literacki Kto tu jest ich ojcem? Dlatego utrwalilo si¢ powiedzenie:
Czy réwniez Saul jest miedzy prorokami?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Pewien cztowiek sposrod nich zapytal: A kto jest ich
literacki Biblia Gdanska | ojcem? Dlatego powstato przystowie: Czyz i Saul jest
wsrod prorokow?
BG Przektad Biblia Gdanska I odpowiedzial maz niektory stamtad, i rzekt: I ktoz jest
literacki ojcem ich? przetoz weszto to w przypowiesé: Izali i Saul
miedzy prorokami?
BIW Przektad Biblia Jakuba I odpowiedziat jeden drugiemu, rzekac: A kto jest ociec
literacki Wujka ich? I Stadze weszto w przypowies$é: Azaz i Saul miedzy
proroki?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Na to odezwatl si¢ pewien cztowiek sposrod nich: Ktoz jest
literacki ich ojcem? Dlatego tez powstato przystowie: Czy i Saul
migdzy prorokami?
BW Przektad Biblia A pewien maz stamtad odezwat si¢ 1 rzekt: Ktoz tedy jest
literacki Warszawska ojcem ich? Dlatego utarto sie powiedzenie: Czy takze Saul
mig¢dzy prorokami?
EKU'18 | Przektad Biblia Pewien cztowiek stamtad odezwat si¢: Kto jest ich ojcem?
literacki Ekumeniczna Stad powstato powiedzenie: Czy takze Saul miedzy
prorokami?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kto$ z otaczajacych ludzi zapytat: ,,A kto jest ich ojcem?””.
literacki Wtedy to powstato takie powiedzenie: ,,Czy i Saul migdzy
prorokami?”.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Odpowiadajac jeden z miejscowych ludzi zapytat: - Kto
literacki jest ich ojcem? Stad powstato powiedzenie: Czyzby
rowniez i Saul nalezal do prorokoéw?
TUB Przektad bi6mia. Hoswuii I xTOoCh 3 HUX BiAMOBIB 1 cKa3aB: I xTo Woro 6aTteko? Uepes
literacki nepexian YBT 1€ cTanocs nocnosuuero: Yu i Cayia Mixk Ipopokamu?
Pacaina
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Zatem odezwat si¢ pewien cztowiek stamtad: A kto jest ich
dynamiczny | Gdanska glowa? Dlatego przeszto to w przystowie: Czyz i Saul
nalezy do prorokow?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wtedy pewien tamtejszy maz odezwat sig i rzekt: ”Ale kto
dynamiczny | Swiata jest ich ojcem?” Dlatego stato si¢ to przystowiem: ”Czyz

i Saul miedzy prorokami?”

D'Wg G: a kto jest jego ojcem, xai Tig matip avtod. Relacja ojciec — syn odnosita si¢ rdowniez do nauczyciela i ucznia, zob.
<x>120 2:12</x>;<x>120 6:21</x>;<x>120 13:14</x>. By¢ moze w pytaniu jest element lekcewazenia, zob. <x>120

9:11</x>.

2 <x>90 19:24</x>
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